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Antiphonen zur Mutter Gottes.

b) Einfachere Singweise.
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tu, quae ge-nu-1i-sti, na-tu-ra mi-ran-te,
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Herzen eingiefen, damit wir, die
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% ti-um san-ctum Ge-ni - to - rem: Vir - go
! Orémus. LaBt uns beten.
| ( ;rétiam tuam quésumus Do- ir bitten dich, o Herr, duwol-
; mine, méntibus nostris in- lest deine Gnade in unsere
|
|
i
|

I f,unde: T L}t gul,’z-&.nge?lo nunti- wir durch die Botschaft des En-
B ante, Christi Filii tui Incarna- gels die Menschwerdung Christi,
tionem cogndvimus,* per pas-  deines Sohnes, erkannt haben,
| sionem ejus et crucem ad re- durch sein Leiden uﬁdererzh zur
s . < - Herrlichkeit der Auferstehung
surrecnoms’glonam p exjduca- gefiihrt werden; durch denselben
mur. Per eimdem Christum  Gpristum, unsern Herrn.

Déminum nostrum. B. Amen. R. Amen.

OW IS NOT the time for weak theology in a hymnal. Nor is it time to bring back off-Broadway, undignified, mawkish tunes from the 1970s. Let’s bravely

proclaim our Catholic Faith! The Father Brébeuf Hymnal is based upon the authentic treasury of Catholic hymnody: Ad Cenam Agni; Summi Largitor Praemii;

Adoro Te Devote; O Esca Viatorum; Te Deum Laudamus,; Auctor Beate Saeculi; Audi Benigne Conditor; Ave Maris Stella; Christe Redemptor; Consors
Paterni Luminis; Corde Natus Ex Parentis; Creator Alme Siderum; Ave Vivens Hostia; Mundus Effusis Redemptus; O Gloriosa Femina,; O Salutaris Hostia; Surrexit
Christus Hodie; Tantum Ergo; Veni Redemptor Gentium, Veni Veni Emmanuel; Vexilla Regis Prodeunt; and hundreds more! — https://ccwatershed.org/hymn
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